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439970-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de blanchisserie et de nettoyage a sec — Swiadczenie kompleksowych ustug
pralniczych oraz wdrozenie systemu RFID HF (radiowej identyfikacji poscieli i bielizny) dla
Wojewodzkiego Szpitala Zespolonego w Plocku.

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: WOJEWODZKI SZPITAL ZESPOLONY W PLOCKU
Adresse électronique: zaopatrzenie.przetargi@wszplock.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych oraz wdrozenie systemu RFID HF
(radiowej identyfikacji poscieli i bielizny) dla Wojewddzkiego Szpitala Zespolonego w Ptocku.
Description: Pranie, maglowanie, prasowanie bielizny oraz wdrozenie RFID HF( radiowej
identyfikacji i ewidencjonowania bielizny) zgodnie z OPZ.
Identifiant de la procédure: 6abee906-57bc-4dd0-bd04-7e84ca5fd4f8
Identifiant interne: SZ.2910.3.(26/ZP/26).2026.EL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec
Nomenclature complémentaire (cpv): 98311000 Services de ramassage de linge, 98315000
Services de repassage

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Medyczna 19
Ville: Ptock
Code postal: 09-400
Subdivision pays (NUTS): Ptocki (PL923)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Aktywami zarzgdza likwidator: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
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likwidatora lub sad cyt: "w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢,ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury”. Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktéry ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkow
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp cyt. "jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85
ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim
dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosci cyt: "w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury”. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga
od wykonawcy nastepujgcych dokumentow: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; lub odpowiedni dokument
od wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w
specyfikacji warunkéw zaméwienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww.
podstawie.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt.
4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, wynikajacej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury cyt: "w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy
nastepujgcych dokumentéw: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy,
ktéry ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikaciji
warunkow zamdwienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp cyt. "jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust.
2, ktérego nie mozna skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez wykluczenie
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wykonawcy". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od
wykonawcy nastepujgcych dokumentow: 1) odwiadczenie o braku podstaw wykluczenia na
ww. podstawie.

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji lekoéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych cyt: art. 108 ust. 1 pkt1 lit c) "Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: c¢) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz 2024r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930)- lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego", art. 108 ust. 1 pkt 2 "jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww.
podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujacych dokumentow: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”, sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktory
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
ma dotyczy¢ poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw zamdwienia. 2)
oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g: "Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: lit. g "przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe — lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego"; cyt. art. 108 ust. 1 pkt 2: "Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww.
podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujacych dokumentow: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”, sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktory
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
ma dotyczyé poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw zaméwienia. 2.
oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1.Dotyczy
odpowiednich przestanek art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamowien publicznych (zwane
dalej Pzp), ktére nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektywy dotyczgce;j
zamowien publicznych. Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
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przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie ww. podstaw
wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentow: 1) informacja
z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy,
dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od
wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument ma dotyczy¢ poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkow
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej. 2.
Dotyczy postawy wykluczenia wskazanej w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia
zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentéw: a) odwiadczenie o braku
podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) informacja z wykazéw okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014, c) informacja z listy rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, d) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji e) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktéry
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw
zamowienia. 3. Zamawiajgcy zobowigzany jest rowniez do wykluczenia wykonawcy na
podstawie prawa unijnego, zgodnie z przestankg wskazang w art. 5 k rozporzgdzenia nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1)
dodanego art. 1 pkt. 23 rozporzgdzenia 2022/576 zmieniajgcego rozporzgadzenie Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy
wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentéw: a) oswiadczenie o braku podstaw do
wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji ¢) informacja z Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem lub odpowiedni dokument od
wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w
specyfikacji warunkow zamdéwienia. 4. Zamawiajgcy zobowigzany jest rowniez do wykluczenia
wykonawcy na podstawie prawa unijnego, zgodnie z przestankg wskazang w art. 1 ust. 1
rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/1197 z dnia 19 czerwca 2025r.
naktadajgcego srodek Instrumentu Zaméwien Miedzynarodowych ograniczajgcych dostep
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wykonawcow i wyroboéw medycznych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej do
unijnego rynku zamoéwien publicznych dla wyrobow medycznych zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031. Na potwierdzenie ww. podstaw
wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentow: a)
oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej, b) odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Cyt. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h: "Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: lit h: "o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego" ; art 108 ust. 1 pkt
2 "Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od
wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument ma dotyczyé poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona do
otwarcia likwidacji wykonawcy. Cyt. "4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy
nastepujgcych dokumentéw: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy,
ktéry ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji
warunkéw zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne. Cyt." wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
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porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia
zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentdw: 1) oswiadczenie o braku
podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt.
3 w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat, cyt. "wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, cyt."jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej; 1) oSwiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Cyt. art.108 ust. 1 pkt 1 "Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: lit b
"handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego" ; lit. f "powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww.
podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentéw: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”, sporzgdzona nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktory
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ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
ma dotyczy¢ poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw zamowienia. 2)
oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawnej.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Cyt. art.
108 ust. 1 pkt 1 "Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce:1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo" lit d: "finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2
"Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od
wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument ma dotyczyé poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1"Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo" lit e: "o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od
wykonawcy, ktory ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument ma dotyczy¢ poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkow
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art.109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp, cyt. "ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub
zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat
istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamoéwienia publicznego
lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady". Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.
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Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Cyt. 108 ust. 1 pkt 1"Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo" lit a: "udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego"lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego". Cyt. art.108 ust. 1 pkt 2 "Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1". Na potwierdzenie ww.
podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujacych dokumentow: 1)
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych, zwanej dalej ,ustawg”, sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktory
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
ma dotyczy¢ poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkéw zamdwienia. 2)
oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na ww. podstawie prawne;j.

Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z
wierzycielami cyt. : "w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury”. Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy,
sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktéry ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkow
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia
upadtosci cyt. : "w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury”. Na
potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od wykonawcy nastepujgcych
dokumentéw: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy,
sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; lub odpowiedni dokument od wykonawcy, ktéry ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Polski opisany w specyfikacji warunkow
zamowienia. 2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia na ww. podstawie.

Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp cyt. : "ktéry w sposéb
zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosc¢, w
szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie
wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac za
pomocg stosownych dowoddw". Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy
wymaga od wykonawcy nastepujgcych dokumentow: 1) odwiadczenie o braku podstaw
wykluczenia na ww. podstawie.
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 8 10 ustawy Pzp cyt.: "8) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych; 9) ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na
czynnosci zamawiajgcego lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, mogace
da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie zamowienia; 10) ktéry w wyniku
lekkomysInosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia." Na potwierdzenie ww. podstaw wykluczenia zamawiajgcy wymaga od
wykonawcy nastepujgcych dokumentow: 1) odwiadczenie o braku podstaw wykluczenia na
ww. podstawie.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych oraz wdrozenie systemu RFID HF
(radiowej identyfikacji poscieli i bielizny)
Description: Pranie, maglowanie, prasowanie bielizny oraz wdrozenie RFID HF( radiowej
identyfikacji i ewidencjonowania bielizny) szczegéty zgodnie z OPZ.
Identifiant interne: SZ.2910.3.(26/Z2P/26).2026.EL

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec
Nomenclature complémentaire (cpv): 98311000 Services de ramassage de linge, 98315000
Services de repassage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Medyczna 19
Ville: Ptock
Code postal: 09-400
Subdivision pays (NUTS): Ptocki (PL923)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

439970-2026 Page 9/13



Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamdwienia na sume gwarancyjng stanowigcg réwnowarto$¢ kwoty co najmniej
500.000,00 PLN (z odpowiednim przeliczeniem, jezeli dokument bedzie wystawiony w walucie
obcej wg kursu NBP z dn. ogtoszenia postepowania);

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze w ciggu ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, nalezycie wykonat, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
wykonuje co najmniej 1 zamdwienie polegajgce na ustudze prania bielizny szpitalnej z
wdrozeniem technologii RFID HF wykonywane przez okres min. 1 roku, o warto$ci (rocznej)
nie mniejszej niz 3 000.000,00 zt brutto (z odpowiednim przeliczeniem, jezeli dokument bedzie
wystawiony w walucie obcej wg kursu NBP z dnia wystania ogtoszenia o zamdwieniu do
publikacji, a jesli w tym dniu nie ogtasza sie kursu NBP, to z dnia kolejnego, w ktérym
dokonuje sie ogtoszenie kursu)

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze w celu wykonania zamdwienia
publicznego posiada potencjat techniczny umozliwiajgcy realizacje zamoéwienia tj., ze
dostepne sg wykonawcy nastepujgce narzedzia, wyposazenie zaktadu, celem wykonania
zamowienia publicznego: - min. 1 pralnica tunelowa zakonczona wiréwkg do prania wodnego
dla bielizny fasonowej (w tym odziezy barierowej), - min. 1 pralnica tunelowa zakornczona
prasg do prania wodnego dla bielizny ptaskiej, - min. 1 agregat do czyszczenia chemicznego
dla bielizny i odziezy, ktora ze wzgledu na sktad surowcowy nie moze by¢ prana wodnie, przy
zachowaniu odpowiednio dobranej technologii z zastosowaniem rozpuszczalnikéw nie
zawierajgcych halogendéw. - min. 1 komora (z wbudowanym rejestratorem i drukarkg
parametrow) do dezynfekcji materacy, kocy, poduszek, kotder, - min. 1 urzgdzenie do
automatycznego sortowania odziezy operacyjnej, - min. dwa samochody do transportu czystej
i brudnej bielizny, lub min. jeden samochdéd z oddzielnymi komorami, odizolowanymi na
brudng i czystg bielizne, - wdrozony system RFID HF (system radiowej identyfikacji) w celu
monitoringu i ewidencjonowania kazdej sztuki asortymentu poscieli i bielizny szpitalnej, -
zaktad pralniczy (miejsce, w ktorym bedzie wykonywana ustuga prania).

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze posiada kwalifikacje zawodowe
umozliwiajgce realizacje zamowienia na odpowiednim poziomie jakosci tj.: - spetnia
wymagania odpowiednich norm zarzgdzania jako$cig zgodnych z wymaganiami normy PN-EN
ISO 9001:2015 lub réwnowazne oraz normy PN-EN ISO 20645:2006 lub rownowazne; -
spetnia wymagania norm zarzgdzania srodowiskowego, zgodnych z normg PN-EN 1SO 14001:
2015 lub rownowazne. - spetnia wymagania odpowiednich norm zarzadzania
bezpieczehstwem i higieng pracy ISO/PAS 45005 lub rownowazne.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie kryterium
cena oferty brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 80

Critere:

Type: Qualité

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie kryterium
Jakos¢ oferowanej ustugi

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie kryterium
Czas reakcji na sytuacje alarmowe

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6abee906-57bc-4dd0-bd04-7e84ca5fd4f8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6abee906-57bc-4dd0-bd04-7e84cas5fd4f8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg 24.10.2026
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. 2. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczenh z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie wnosi sie przed
zawarciem umowy. 4. Zabezpieczenie ustala sie w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w
ofercie albo maksymalnej wartosci nominalnej zobowigzania zamawiajgcego wynikajgcego z
umowy 5. W zaleznosci od wyboru wykonawcy, zabezpieczenie moze by¢ wniesione w jednej
lub kilku nastepujgcych formach: pienigdzu na rachunek bankowy Zamawiajgcego: (forma
ptatnosci — przelew, numer konta zamawiajgcego, na dokumencie przelewu nalezy wpisac:
~Lytutem zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy nr"). Za date wniesienia
zabezpieczenia w pienigdzu liczy sie date wptywu pieniedzy na rachunek Zamawiajgcego.,
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poreczeniach bankowych, poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej,z
tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; gwarancjach bankowych
lub ubezpieczeniowych( SWZ)

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie:1) w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie:a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej,b) 15 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a;
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WOJEWODZKI SZPITAL ZESPOLONY W PLOCKU
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: WOJEWODZKI
SZPITAL ZESPOLONY W PLOCKU
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: WOJEWODZKI SZPITAL
ZESPOLONY W PLOCKU
Organisation qui traite les offres: WOJEWODZKI SZPITAL ZESPOLONY W PLOCKU

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: WOJEWODZKI SZPITAL ZESPOLONY W PLOCKU
Numéro d’enregistrement: NIP: 7742411908
Numéro d’enregistrement: REGON: 000650070
Adresse postale: ul. ul. Medyczna 19
Ville: Ptock
Code postal: 09-400
Subdivision pays (NUTS): Ptocki (PL923)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zaopatrzenie.przetargi@wszplock.pl
Téléphone: 48243646313
Adresse internet: https://www.wszplock.pl
Roéles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2db61f30-0f34-4af0-b5dd-0d1e4a00dd0b - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 25/06/2026 11:17:29 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 439970-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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